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KH 962 Chargeur de batteries universel
conservez ce mode d'emploi pour une consultalion ultérieure et remettezje égalemenl en même temps que t,appareil si

vous le confiez à une autre personne.
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2. Instructions importantes
relatives à la sécurité!
Ne laissez jamais l 'appareil sans surveil lance lorsqu'i l
est en cours de recharge. Les batteries chautfent dès
ou'elles sont pleines. Des batteries surchargées ou
défectueuses peuvent surchauffer et exploser.

Ne manipulez jamais les batteries brûlantes - Élles
pourraient exploser lorsque vous les retirez du char-
geur Débranchez tout d'abord le chargeur et attendez
que les batteries soient complètement re{roidies avant
de les retirer du chargeur.

N'exposez pas I'appareil à des sources de chaleur
supplémentaires telles que les rayons du soleil ou le
chaufiage. Vous évilez de cette manière une surchauffe
prématurée des batieries.

N'uti l isez l 'appareil que dâns des pièces sèches et
jamais dans des zones humides. Vous risqueriez autre-
ment un accident mortel par électrocution.

Dans le cas or:l I 'appareil ne fonctionne pas ou qu'i l  est
endommagé, vous ne devez en aucun cas continuer à
l 'uti l iser. Faites-le réparer auparavant par le service
clientèle.

Dans le cas oil le cordon d'alimentation est endomma-
gé: i l  n'est pas possible de réparer le cordon d'alimen-
tation - faites-le remplacer auparavant par le servlce
clientèle avani de réuti l iser I 'appareil.

N'ouvrez iamais le boîtier. Celui-ci ne contient pas

d'élément de réglage. Attention - Risque d'accident !

Ne laissez oas les enfants el les personnes fragiles
manipuler I 'appareil sans surveil lance - i ls ne sont
oas touiours en mesure d'apprécier correctement les

risques de dangers. Les batteries sont dangereuses
pour les enfants, qui risquent de les porter à la bouche
(métaux lourds toxiques) ou de les meltre en coun-clr-
cuit en iouant.
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3. Caractéristiques techniques
Alimentation électrique : 23OV AC / S0 Hz
Puissance consommée : 8,S W

Classe dê protection ....: ll E
Sorties dê charge..........: 4 x 1,2V DC / 2 x 9 V DC
Emplacements de charye: pour les modèles AAA, AA, C, D
Courant dê charge '1,2V: 270 mA charge rapide

SO mA charge de maintien
Courant de charge I V..: 13 mA
Durée de charge
automatique,...........,.....:

Courant de décharge....:

Passage à la charge de maintien
au bout  de  4  /  10  /  18 /21  h
170 mA

L'appareil est fourni avec le chargeur de batterie universel,
ce manuel d'utilisation et une carte de garantie.
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b) Commencer par tester les batteries
4. Chargement des batteries

Danqer: Vous ne pouvez charger que des piles portant

I'indication "Ni'Cd" ou "N|-MH" '
rli-"tt"tq"t i"."i" d'autres types de batteries ' même

"lii.:âoit-0" 6utt"ti"s "rechargeâbles" La technique de

charoà utilisée est totalement difiérente'
Si vous les insérez malgré tout dans des chargeurs pour DaI-

teries tti-CO-tt ti-tUn,vous risquez de les faire surchauffer et

exploser.

a) Insertion de batteries
. lnsérez les batteries en respectant I'orientation comme

indiqué sur les emplâcements de charge Dans le cas

contiaire, le chaçement ne pourra pas débutet

Les batteries Ni-Cd ne doivent être chargées que lors-

oulrr". iont pr""que complètement déchargées Dâns le

i"" "à"tiuir", ir se produit un "effet mémoire" - la capacitè

des batteries diminue jusqu'au niveau bas correspondanl

à tàur utitisation effective Les batteries N|-MH ne sont pas

Si vous ignorez quel est l'état de charge de vos batteries'

vous pouvez les tester :

(D Faites glisser le commutateur à I'extrémité gauche

sur la position indiquant E "éprouver"'

,l Le vovant de test représentant le méme symbole I
- 

"LrtrÉ" tort"t"nt loisque la batterie est encore suffi-

samment chargée. Lorsquê Ie voyant de test est faible-

t"ni ufi"rne oi est éteint, cela signifie que la batterie

est totalement vide.

Remarque : Le test fonctionne uniquement pour la batte-

r.à in"eii. o"n" r" logement de charge situé le plus à gâu-

"i". éi "*t """nrite; tester d'âukes batteries' les insérer

liune après l'âutre. La Function n'est d'essai pas

disponible ( avec ) 9 V pour bloc akkus'

à l'effet mémotre
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c) Décharger tout d'abord les batteries Ni-Cd

Avant de recharger des batteries Ni-Cd qui n'ont pas été
complètement déchargées, vous devez auparavant les
décharger afin d'éviter I'effet mémoire.

O Lorsque vous avez inséré entre '1 et 4 bâtteries Ni-Cd,
faites glisser le curseur iusqu'à I 'extrémité droite à la
positon mârquée par le symbol l-"Décharger".

O Faites décharger les batteries Ni-Cd jusqu'à ce que le
voyant de tesi soit pratiquement éteint - testez égale-
ment les batteries de temps à autre. Poussez le com-
mutateuer tout à janche jusqu' à la position avec le
symbol des r 

"essais".

Attention: Ne laissez pas les batteries Ni-Cd se décharger
complètement, afin d'éviier tout risque de déteriorâtion
des batteries. Vous ne devez donc pas attendre que le
voyant test soit complètement éteint pour arrêter l 'opéra-

d) Charge des batteries

Après avoir inséré les batteries avec la polârité correcte,
comme indiqué au point a) ...

O poussez le curseur au milieu jusqu'à la position
marquée pâr le symbole !:"Charge" et ...

. Insérez la fiche dans la prise secteur

G) Lorsque toutes les batteries sont correctement
insérées, le voyant de contrôle de charge est
allumé au-dessus de chaque emplacement de charge.

Danger : Lorsque Ie voyânt de contrôle de charge reste
éteint alors que vous avez correctement inséré la batterie,
ceia signifie que celle-ci est défectueuse.
N'essayez iamais de chargêr une batterie défectueu-
se. Elle risquerait de surchauffer et d'exploser.

tion de décharge.
La fonction de décharge n'est disponible que dans les 

' La charge ne doit s'effectuer què lorsque le couvêr'

quatre empracements de charge o*ii"à""àr""Ëii"ri"" :1" 
est fermé' cette protection est suffisante pour

r,z v errà n'esr pas prévue p"",i;;;"ii;;;'; ù- :ii:JJ:'::i":ï::J;::Ï:",;#;:i:i,tJ""iflfiÏ"."
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e) Respecter lê temps de charge.

Le moyen Ie plus efficace de protéger la batterie contre Ia

surchiuffe consiste à ne pas dépasser le temps de char-
qe. Pour calculer cette valeur avec précision, reportez-vous

àux spécifications techniques et appliquez les indications

correspondant au courant de charge applicable Le tableau

ci-après donne des valeurs de référence approximatives :

Batierie 1,2l|/ Ni-Cd 3oO mAh 800 mAh 1800 mAh

Temps de charge: 2 h 4 ore 10 ore

Barbde izt Ni-MH 2100 mAh 3500 mAh 4000 mAh

Temps de charge: 10 ore 18 h 21 \,

Batterie 9V Ni-Cd 100 mAh
Temps de charge: 11 h

Batterie 9V Ni-MH 200 mAh

Temps de charge: 22 h.

Attention : Les batteries dont la capacité ne dépasse.pas
3OO mAh ne doivent pas être chargées pendanl,,plus oe z
L^,."^ô â{ih ^'Éwi+ar tôr riê qr rr.herôe êt SUrChaUne.

Tous les emplacements de charge ainsi que les connecteurs.
g V comporient des regulateurs de courant de cha€e séparés'

Vous oouvez Oonc cnarger simulianément des batteries totale-

ment différentes - en respectant les durÉ€s de charge respec-

tives conespondant aux batteries de différentes capacitês'

f) Calcul du temps de charge

- . caDacité de I'accumutateur (mAh) x 1 '4
Temps de ctE]ge (hl = 

Coirortîæ6-g" a;EFFâ,"iIrnA

g) Durée de charge: anét automatique

Si vous avez inséré quatre batteries identiques dans les empla-

cements 1 ,2V vous pouvez utiliser la fonction d'arêt automâlF

àrà àe r. én",qe. cà|eci fait passer automatiquement les

emplacementide charge 1.2V en mode maintien de charge

S#: iff tr#iîIii$* pour res batreries ev.
Attention : Les batteries dont la

hÀures. afin d'éviter tbute surcharge et :
r^-i. .o '.'rt nas nour 9V bloc akkus!Cela ne vaut
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O Sélectionnez à l'aide de l' interupteur rotatif la durée

approximative que vous avez câlculée à l'aide du tableau ci-
contre.

O Lomque le temps de charge est écoulé, I'appareil passe en
mode maintien de charge et le voyant verl avec le symbole"Bâtterie chargée" l. s'allume.

5. Retrait des batteries
Lorsque la charge est terminée et que vous voulez retirez
les batteries, ...
. débranchez tout d'abord la fiche secteur de la prise

murale
. et attendez que les batteries soit complètement

refroidies.
. Retirez ensuite les batteries.

6. Nettoyage et entretien
Pour nettoyer l 'appareil, débranchez auparavant la fiche de
la prise secteur et retirez toutes les batteries.
. Uti l isez uniquement un chiffon sec pour nettoyer l 'ap-

pareil. N'uti l isez pas de nettoyant ou de solvant. l ls
peuvent endommager I 'appâreil, en particulier les
inscriptions et le couvercle en plexiglas.

. Les contacts n'ont pas besoin d'être nettoyés - ils sont
chromés et sont à I 'abri des salissures.

7. Rangement
Dans le cas oir l 'appareil reste inuti l isée pendant une
période prolongée,
débranchez I 'appareil de la prise secteur et retirez toutes
les batteries des emplacements de charge.
Remarque importante : Si vous omettez de retirer les
batteries, un dépôt risque de se former sur les contacts,
selon le modèle. Par ail leurs, les batteries risquent de fuir
et d'endommager l 'appareil.

. Conservez l 'aooareil dans un endroit sec.
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8. Mise au rebut

Ne ietez jamais I 'appareil avec les ordures
ménagères.

I

Mettez I'appareil au rebut par l'intermédiaire d'une société
de mise au rebut autorisée ou de votre centre communal
de mise au rebut. Respectez la rêglementation locale en
vigueur. En cas de doute, prenez contact avec votre centre
de mise au rebut.

Mise au rebut des piles!
Les piles ne doivent pas être mises au rebut avec les ordu-
res ménagères. Tous les consommateurs sont légalement
obligés de déposer leurs batteries/piles dans un centre de
collecte de leur commune/ouartier ou dans le commerce.
Cette obligâtion vise à permettre une mise au rebut des
piles respectueuse de l'environnement. Retournez les
batteries/piles après les avoir déchargées.

9. Garantie & Service après-vente
Les conditions de garantie et les coordonnées du service
après-vente sont indiquées sur le feuil let d'accompagne-
ment.

KompernaB GmbH
BurgstraRe 21
D-44867 Bochum

www.Kompernass.com
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